See the notice on TED website

552988-2026 - Zadavani

Némecko — Malifské prace — VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 2-3180
Haus II: Maler- und Spachtelarbeiten

OJ S 152/2026 10/08/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Landkreis Vorpommern-Rugen
E-mail: vergabe@lk-vr.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost
2. Rizeni
2.1. Rizeni
Nazev: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 2-3180 Haus II: Maler-
und Spachtelarbeiten
Popis: Im Zuge der Modernisierungsarbeiten am Haus |l auf dem Berufsschulcampus
Stralsund sind Maler- und Spachtelarbeiten auszufthren.
Identifikator fizeni: 4ca36de9-03e7-4c72-8fed-a98a9bb39d60
Interni identifikator: 2026/132
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45442100 Malifské prace
DalSi klasifikace (cpv): 45410000 Omitaci prace

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Zukunftiger Berufsschulcampus des Landkreises Vorpommern-Rugen in
Stralsund, Lindenallee/Libecker Allee
Obec: Stralsund
PSC: 18437

Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYD3DYYHSV531# In den Vergabeunterlagen
finden Sie eine Anleitung zur Nutzung des Bietertools. Unterstiutzung finden Sie auch auf im
Service- und Supportcenter der cosinex GmbH unter: https://support.cosinex.de/unternehmen/

Sollten Ihnen Unklarheiten oder

(vermeintliche) Fehler in den Vergabeunterlagen auffallen, wenden Sei sich bitte per
Bieterkommunikation an die Vergabestelle.
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
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2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Ugast na zloginném spol&eni: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 1 GWB zwingender
Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber
Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Teroristické trestné €iny nebo trestné €iny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Nach § 123
Absatz 1 Nummer 2 und 3 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend
ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des §
123 GWB erfillt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden
beachtet.
Prani penéz nebo financovani terorismu: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 2 und 3 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Podvody: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 4 und 5 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Korupce: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 6 bis 9 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das
Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und
die Bedingungen des § 123 GWB erfullt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Nach § 123 Absatz 1 Nummer 10 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Nach § 123 Absatz 4 Nummer 1 GWB
zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend ausgeschlossen, wenn der
Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des § 123 GWB erflllt sind. Die
weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.
Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Nach § 123 Absatz
4 Nummer 1 GWB zwingender Ausschlussgrund: Das Angebot wird zwingend
ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber Kenntnis hiervon erlangt und die Bedingungen des §
123 GWB erfilllt sind. Die weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden
beachtet.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpist o ochrané Zivotniho prostredi:
Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 1 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden GesetzmalRigkeiten werden beachtet.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Nach § 124 Absatz 1 Nummer
1 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

552988-2026 Page 2/7



Platebni neschopnost: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund:
Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter Bericksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden
Gesetzmaligkeiten werden beachtet.

Majetek spravuje likvidator: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 2 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 2 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet

Vazné profesni pochybeni: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 3 GWB fakultativer
Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Nach § 124 Absatz 1 Nummer 4 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des
Angebotes wird einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten
werden beachtet.

Stiet zajmu souvisejici s ucasti v zadavacim fizeni: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 5 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit geprift. Die weiteren den
Ausschluss regelnden Gesetzmaligkeiten werden beachtet

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 6 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

PredCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Nach § 124 Absatz 1
Nummer 7 GWB fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird
einzelfallbezogen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit gepruft.
Die weiteren den Ausschluss regelnden Gesetzmalligkeiten werden beachtet.

Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Nach § 124 Absatz 1 Nummer 8 und 9 GWB
fakultativer Ausschlussgrund: Der Ausschluss des Angebotes wird einzelfallbezogen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit gepruft. Die weiteren den
Ausschluss regelnden GesetzmaRigkeiten werden beachtet.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: VOB 17-250 Errichtung eines Berufsschulcampus BA 1; VE 2-3180 Haus II: Maler-
und Spachtelarbeiten
Popis: Im Zuge der Modernisierungsarbeiten am Haus |l auf dem Berufsschulcampus
Stralsund sind Maler- und Spachtelarbeiten auszufuhren: - Baustelleneinrichtung -
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Vorbereitende und nachbereitende Malknahmen - Spachtelarbeiten - Anstriche Wand, Decke,
Stlutzen - Bodenbeschichtung - Lackierungsarbeiten - Sonstiges
Interni identifikator: 2026/132

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45442100 Malifské prace
DalSi klasifikace (cpv): 45410000 Omitaci prace

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Zukunftiger Berufsschulcampus des Landkreises Vorpommern-Rigen in
Stralsund, Lindenallee/Libecker Allee
Obec: Stralsund
PSC: 18437

Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 07/12/2026
Datum konce trvani: 02/08/2027

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(i povéfenych realizaci
zakazky: Vyzaduje se v nabidce
Projekt vefejnych zakazek plné nebo ¢aste¢né financovany z prostiedkt EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
DalSi informace: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-
sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky
Popis vybérového kritéria: Formblatt 124

Kritérium: Rizeni dodavatelskych fetézc
Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung ILO Kernarbeitsnorm

Kritérium: Rizeni dodavatelskych fetézc
Popis vybérového kritéria: Formblatt Russlandsanktionen

Kritérium: Rizeni dodavatelskych fetézc
Popis vybérového kritéria: Erklarung des Unternehmens nach Tariftreue- und Vergabegesetz

Mecklenburg-Vorpommern und der Mindestarbeitsbediungensnverordnung

Kritérium: Rizeni dodavatelskych fetézc
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Popis vybérového kritéria: Verpflichtungen des bauftragten Unternehmens nach dem
Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V)

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhita pro vyzadani dalSich informaci: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3DYYHSV531
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3DYYHSV531

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYD3DYYHSV531
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazec€i mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Popis finan¢ni zaruky: Siehe Besondere Vertragsbedingungen
Lhuta pro doruceni nabidek: 08/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zlstat platna: 59 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhi:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Die Unterlagen werden im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen nach §
16 a EU VOB/A nachgefordert.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: Einzureichende Unterlagen: - Erklarung des
Unternehmens nach dem Tariftreu- und Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern und der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Bietererklarung
hinsichtlich der Beachtung der ILO-Kernarbeitsnorm (§ 13 TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung im Vergabeverfahren ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen) - Formblatt Russlandsanktionen ( mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ano
Finan¢ni ujednani: elektronische Rechnung

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
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Organizace pfisludna pro pfezkum: Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit
Mecklenburg-Vorpommern Geschaftsstelle der Vergabekammern

Informace o lhatach pro prezkum: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn: - der
Antragsteller von ihm erkannte VerstéRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB, - der Antragsteller Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gerlgt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 2
GWSB, - der Antragsteller Verstolde, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt hat, § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB, - nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB

Organizace poskytujici dal8i informace o zadavacim fizeni: Landkreis Vorpommern-Rigen
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Landkreis Vorpommern-Rigen

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Landkreis Vorpommern-Rigen
Registracni Cislo: 13073000-K000-55
Postovni adresa: Carl-Heydemann-Ring 67
Obec: Stralsund
PSC: 18437
Zemé: Némecko
E-mail: vergabe@lk-vr.de
Telefon: +49 38313571000
Fax: +49 3831357444100
Internetova adresa: http://www.lk-vr.de
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Gesundheit Mecklenburg-Vorpommern
Geschéftsstelle der Vergabekammern
Registracni Cislo: VKMV-13-L50010000000-78
Postovni adresa: Johannes-Stelling-Stralle 14
Obec: Schwerin
PSC: 19053
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 385588-15164
Fax: +49 385588-485-15817
Internetova adresa: https://www.regierung-mv.de
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum
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8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 72e2a920-fc4c-40d9-9e8c-8e8f8835e035 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 07/08/2026 12:57:29 (UTC+02:00) vychodoevropsky cas,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 552988-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 152/2026

Datum zvefejnéni: 10/08/2026
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